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In 2021, Magpul took their already reliable and versatile Tejas Gun Belt - “El
Burro” and gave it some upgrades. With all-new materials and design, the
buckle comes in brushed antique silver and sits flat against the waist. This
makes our newest “El Burro” more comfortable than ever and significantly
reduces printing when you’re carrying. It also includes easily removable tool-
free fasteners if you need to remove the buckle for any adjustments. The “El
Burro” is built from a single flexible layer of waterproof, textured, reinforced
polymer that provides dress belt comfort with stretch and sag-free
performance whether you’re carrying or not. It’s cut in a standard 1-1/2” size
that fits most belt loops and holsters, and we also refined the construction to
include a tapered tip, making it easier to put on and take off.  

Attributes

Name: TEJAS GUN BELT 2.0 - EL BURRO CHOCOLATE 42
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100055539
Mfr. No.: MAG1194-210-42
Color: Chocolate
Material: Reinforced Polymer
Size: 42
Delivery weight: 0.202kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 159mm
Shipping length: 159mm
UPC: 840815131021

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den TEJAS GUN BELT 2.0
"EL BURRO"
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". Dieser Gürtel wurde mit
hochwertigen Materialien und einem durchdachten Design entwickelt, um Ihnen Komfort und Funktionalität zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Gürtel nicht beschädigt ist, bevor Sie ihn verwenden.
Halten Sie den Gürtel von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Gürtel nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie auf die richtige Größe, um eine optimale Passform und Sicherheit zu gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Gürtels auf Abnutzung oder Beschädigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeiden Sie es, den Gürtel über scharfen oder rauen Oberflächen zu ziehen, um Beschädigungen zu
verhindern.
Tragen Sie den Gürtel nicht, wenn er zu locker oder zu eng sitzt, um Unbehagen oder Verletzungen zu
vermeiden.
Entfernen Sie den Gürtel vor dem Sport oder körperlichen Aktivitäten, die zu übermäßiger Belastung
führen könnten.
Achten Sie beim An und Ausziehen des Gürtels darauf, dass keine Kleidungsstücke oder Haut
eingeklemmt werden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Anpassung der Größe:1.

Legen Sie den Gürtel um Ihre Taille und stellen Sie sicher, dass er bequem sitzt.
Verwenden Sie die werkzeugfreien Verschlüsse, um die Schnalle nach Bedarf anzupassen.

Tragen des Gürtels:2.

Fädeln Sie den Gürtel durch die Gürtelschlaufen Ihrer Hose.
Schließen Sie die Schnalle und stellen Sie sicher, dass sie sicher sitzt.
Überprüfen Sie den Sitz des Gürtels, um sicherzustellen, dass er nicht zu locker oder zu eng ist.

Pflege des Gürtels:3.

Reinigen Sie den Gürtel bei Bedarf mit einem feuchten Tuch.
Lagern Sie den Gürtel an einem trockenen Ort, um seine Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Gürtel gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Gürtels ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltauswirkungen
zu minimieren.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO" wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten
Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Schlussbemerkung
Wir danken Ihnen für den Kauf des TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". Bei richtiger Verwendung und Pflege wird
Ihnen dieser Gürtel über lange Zeit hinweg treue Dienste leisten. Bitte beachten Sie alle Sicherheitsrichtlinien,
um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.



TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO" Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". This safety instruction guide provides essential
information to ensure the safe use of your gun belt. Please read this document carefully to understand the
safety guidelines, precautions, and proper usage instructions.

General Safety Guidelines
Product Safety: This product is designed for safe use as a nonfood item. Ensure that you use it according
to the instructions provided to avoid any risks.
Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be notified with standardized recall notices.
Always check for updates regarding your product.
Online Shopping: If you purchased this product online, you are entitled to the same safety protections as
if you bought it in a physical store.
Special Consumer Focus: Extra precautions are in place for vulnerable groups, including children. Keep
this product out of reach of children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by
the manufacturer.
Rapid Alerts: Stay updated on any unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the belt is adjusted to fit snugly but comfortably around your waist to prevent slipping.
Regularly inspect the belt for any signs of wear, damage, or deterioration.
Avoid using the belt with excessive weight that it is not designed to support.
Do not use the belt if you notice any defects in the buckle or the belt material.
Always ensure that the buckle is securely fastened before use.
If the belt is used for carrying a firearm, ensure that the firearm is safely secured in a holster that is
compatible with the belt.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Unwrap the TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO" from its packaging.1.
Adjust the belt to the desired length by removing the buckle using the toolfree fasteners.2.
Cut the belt to size if necessary, ensuring that it remains within the standard 11/2” width.3.
Reattach the buckle securely using the fasteners.4.

Usage:

Place the belt through your pants' belt loops, ensuring it fits comfortably around your waist.1.
Secure the buckle by pressing it flat against your waist until you hear a click.2.
To remove the belt, press the fasteners to release the buckle and slide the belt off.3.

Disposal Instructions
Dispose of the TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO" in accordance with local regulations.
If the belt is damaged or no longer usable, consider recycling the polymer material if facilities are
available in your area.



Do not dispose of the belt in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO", please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or their official website.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety is our priority. Enjoy your TEJAS
GUN BELT 2.0 "EL BURRO".



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cinturón de Arma TEJAS GUN BELT 2.0 "EL
BURRO"
Introducción
Gracias por elegir el Cinturón de Arma TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". Este cinturón ha sido diseñado para
ofrecerte comodidad y funcionalidad al portar un arma. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad
Este producto está diseñado para un uso seguro. Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y
mantenimiento.
Revisa el cinturón regularmente para detectar signos de desgaste o daño. Si encuentras algún defecto,
no lo uses.
Mantén el cinturón fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Si tienes alguna duda sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el cinturón esté correctamente ajustado antes de usarlo. Un cinturón mal ajustado
puede causar incomodidad o no proporcionar el soporte adecuado.
No utilices el cinturón para fines que no sean los previstos. Este cinturón está diseñado específicamente
para portar armas y no debe usarse como un cinturón de moda.
Si utilizas el cinturón con una pistola, asegúrate de que el arma esté descargada al momento de ajustarlo
o quitarlo.
Evita cualquier actividad que pueda poner en riesgo la integridad del cinturón, como tirar o estirar
bruscamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Ajuste del Cinturón:1.

Coloca el cinturón alrededor de tu cintura.
Asegúrate de que la hebilla esté en la parte delantera y que el cinturón esté plano contra tu
cuerpo.
Ajusta la longitud del cinturón según sea necesario. Usa los sujetadores desmontables sin
herramientas para facilitar el ajuste.

Uso con Arma:2.

Si llevas un arma, asegúrate de que esté en una funda adecuada que se adapte al cinturón.
Verifica que la funda esté segura y que el arma no se mueva mientras te mueves.

Mantenimiento:3.

Limpia el cinturón con un paño húmedo y jabón suave si es necesario. No uses productos químicos
agresivos.
Inspecciona regularmente el cinturón para asegurarte de que no haya daños visibles.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el cinturón, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Si el cinturón está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado para materiales plásticos
y textiles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia sobre el uso seguro de este producto, consulta con el fabricante o el
punto de venta donde adquiriste el cinturón.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre actualizaciones de
seguridad y reporta cualquier problema que encuentres.



Guide de Sécurité pour la Ceinture de Tir Tejas
Gun Belts 2.0 "El Burro"
Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture de tir Tejas Gun Belts 2.0 "El Burro". Ce produit a été conçu pour offrir confort et
performance. Afin de garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que la ceinture est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez les coutures et la boucle
pour détecter tout signe d'usure.
Ne pas utiliser la ceinture pour des activités autres que celles recommandées, comme le port d'armes à
feu ou d'équipements tactiques.
Gardez la ceinture hors de portée des enfants pour éviter tout accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous portez la ceinture, assurezvous qu'elle est bien ajustée pour éviter tout glissement ou
déplacement.
Ne pas tirer sur la ceinture de manière excessive, car cela pourrait endommager les matériaux.
Évitez d'exposer la ceinture à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs, qui
pourraient endommager le polymère renforcé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Pour mettre la ceinture :

Enfilez la ceinture à travers les passants de votre pantalon.1.
Ajustez la longueur en fonction de votre taille.2.
Fixez la boucle en veillant à ce qu'elle s'enclenche correctement.3.

Pour retirer la ceinture :
Déclippez la boucle en tirant sur le mécanisme de déverrouillage.1.
Retirez la ceinture en la faisant glisser hors des passants.2.

Si vous avez besoin de retirer la boucle pour des ajustements, utilisez la fonction de retrait sans outils.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous n'utilisez plus la ceinture, veillez à la recycler conformément aux réglementations locales
sur les déchets plastiques.
Ne jetez pas la ceinture dans des lieux non autorisés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture Tejas Gun Belts 2.0 "El Burro",
veuillez contacter le point de contact basé dans l'UE qui est responsable de ce produit.

Conclusion
En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de
votre ceinture de tir Tejas Gun Belts 2.0 "El Burro". Si vous constatez des problèmes ou des dangers potentiels,
signalezles aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TEJAS GUN
BELT 2.0 "EL BURRO"
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". Questo prodotto è
progettato per offrire comfort e prestazioni elevate. È importante seguire queste linee guida per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il cinturino per segni di usura o danni.
Non utilizzare il cinturino se presenta segni di deterioramento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa il cinturino in modo che non sia troppo stretto o troppo allentato.
Assicurati che la fibbia sia ben fissata prima di utilizzare il cinturino.
Non utilizzare il cinturino come dispositivo di sicurezza o per sostenere pesi eccessivi.
Evita di indossare il cinturino in situazioni che potrebbero causare impigliamento o infortuni.
Se il cinturino viene utilizzato con una fondina, assicurati che sia compatibile e sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Indossare il Cinturino:1.

Prendi il cinturino e posizionalo attorno alla vita.
Fai passare l'estremità attraverso la fibbia.
Regola la lunghezza del cinturino in base al tuo comfort.
Assicurati che la fibbia sia ben chiusa e che il cinturino sia in posizione.

Rimozione del Cinturino:2.

Per rimuovere il cinturino, sblocca la fibbia senza l'uso di attrezzi.
Tira delicatamente il cinturino per allentarlo e rimuoverlo dalla vita.

Manutenzione:3.

Pulisci il cinturino con un panno umido per rimuovere sporco o macchie.
Evita l'uso di detergenti aggressivi o sostanze chimiche.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il cinturino non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
Segui le normative locali per il riciclaggio dei materiali plastici.
Non gettare il cinturino nell'ambiente.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a consultare il sito ufficiale di Magpul.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del TEJAS GUN BELT 2.0 "EL
BURRO". La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorità.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pasa Tejas Gun
Belt 2.0 "El Burro"
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pasa Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro". Ten produkt został zaprojektowany z myślą o komforcie
i funkcjonalności, jednak ważne jest, aby korzystać z niego w sposób bezpieczny. Niniejsza instrukcja zawiera
zalecenia dotyczące bezpieczeństwa, które pomogą Ci w bezpiecznym użytkowaniu pasa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że pas jest odpowiednio dopasowany do Twojej talii, aby uniknąć nieprzyjemnych odczuć i
zapewnić komfort noszenia.
Regularnie sprawdzaj stan pasa, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń, które mogłyby wpłynąć na jego
bezpieczeństwo.
Przechowuj pas w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wilgocią.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących noszenia broni, aby uniknąć konsekwencji
prawnych.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj pasa, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, takie jak pęknięcia czy przetarcia.
Upewnij się, że klamra jest prawidłowo zapięta przed każdym użyciem.
Nie próbuj modyfikować pasa ani klamry, ponieważ może to wpłynąć na jego bezpieczeństwo i
funkcjonalność.
Nie noś pasa z nadmiernym obciążeniem, które może wpłynąć na jego wytrzymałość.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Dopasowanie pasa:1.

Zmierz swoją talię w najwęższym miejscu.
Wybierz rozmiar pasa, który odpowiada Twoim pomiarom. Nasz pas ma standardowy rozmiar
11/2”.

Zakładanie pasa:2.

Umieść pas wokół talii, upewniając się, że leży płasko.
Złóż klamrę i upewnij się, że jest dobrze zapięta.

Zdejmowanie pasa:3.

Aby zdjąć pas, naciśnij przycisk zwalniający klamry i delikatnie wyjmij pas z talii.

Regulacja pasa:4.

Jeśli musisz dostosować długość pasa, użyj łatwego do usunięcia zapięcia, które nie wymaga
narzędzi.

Instrukcje dotyczące utylizacji
W przypadku, gdy pas jest nieużyteczny lub uszkodzony, należy go zutylizować w sposób odpowiedni dla
materiałów syntetycznych.



Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać informacje na temat odpowiednich
metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pasa Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro", skontaktuj
się z lokalnym punktem kontaktowym lub przedstawicielem producenta.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgłoś je odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Podsumowanie
Bezpieczeństwo jest najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyższych zaleceń, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas korzystania z pasa Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro". Dziękujemy za zaufanie i życzymy
przyjemnego użytkowania!



Tejas Gun Belts 2.0 "El Burro" Turvallisuusohjeet
Johdanto
Onnittelut Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro" vyön hankinnasta! Tämä vyö on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja
turvallisuutta. Huolehdimme siitä, että tuote täyttää EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
vaatimukset. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta
turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Lasten tulee käyttää vyötä vain aikuisen
valvonnassa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Vältä tuotteen altistamista voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että vyö on oikein kiinnitetty ennen käyttöä. Vältä vetämistä tai nykimistä, joka voi aiheuttaa
vahinkoa.
Älä käytä vyötä liiallisella voimalla, joka voi aiheuttaa epämukavuutta tai vahinkoa.
Vältä vyön käyttöä, jos sinulla on tunnettuja allergioita tai herkkyyksiä käytettyyn materiaaliin
(Reinforced Polymer).
Jos vyö aiheuttaa epämukavuutta, irrota se välittömästi ja tarkista syy.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta vyö vyötärölle siten, että se on mukavasti paikoillaan.
Kiinnitä solki varmistaen, että se napsahtaa kunnolla paikoilleen.
Tarkista, että solki on tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Säädä vyön pituus tarpeen mukaan. Varmista, että se on mukava, mutta ei liian löysä.
Käytä vyötä vain sen suunniteltuun tarkoitukseen. Vältä sen käyttöä muissa kuin suositelluissa
sovelluksissa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta ympäristöä vahingoittavalla tavalla.
Varmista, että tuote on puhdas ennen hävittämistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja numero.



Ilmoitus vaarallisista tuotteista
Jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia, ilmoita asiasta paikallisille
viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle tullut muistutuksia tai varoituksia.

Kiitos, että valitsit Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro" vyön! Turvallinen käyttö takaa parhaan mahdollisen
kokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för TEJAS GUN BELTS 2.0
"EL BURRO"
Introduktion
Tack för att du valt TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO". Denna produkt är designad för att ge komfort och
funktionalitet. För att säkerställa säker användning och långvarig hållbarhet, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper om den inte används under övervakning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid bältet på ett korrekt sätt för att undvika obehag eller skador.
Justera bältet så att det sitter bekvämt men ändå säkert runt midjan.
Undvik att använda bältet om det är skadat eller slitet.
Var försiktig när du tar av och på bältet för att undvika klämning eller andra skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bältet:1.

Trä bältet genom bältesöglorna på dina kläder.
Justera längden på bältet så att det passar din midja ordentligt.
Fäst spännet genom att trycka ner det tills det klickar på plats.

Användning av bältet:2.

Se till att bältet sitter platt mot midjan för optimal komfort.
Om du behöver justera bältet, ta bort spännet genom att trycka på avtryckaren och dra bältet för
att justera längden.
Kontrollera att spännet är ordentligt fastsatt innan du använder bältet.

Avfallshantering
Bältet ska kasseras på ett miljövänligt sätt.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, vänligen återvinn materialen om möjligt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för korrekt kassering av plast och polymermaterial.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren direkt. Se till
att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare användning av
TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO".



Návod k bezpečnému používání pásku TEJAS GUN
BELTS 2.0 "EL BURRO"
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro". Tento pás byl navržen tak, aby poskytoval pohodlí a
funkčnost, a zároveň splňoval bezpečnostní standardy v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků
(GPSR). Před použitím si prosím pozorně přečtěte následující pokyny a doporučení, abyste zajistili bezpečné
používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je používán pouze k zamýšlenému účelu.
Pravidelně kontrolujte pás na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a ihned jej vyměňte.
Uchovávejte pás mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při nošení zbraně dodržujte vždy místní zákony a předpisy.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před nasazením pásku se ujistěte, že je správně nastaven na vaši velikost.
Pás by měl být nošen tak, aby nebyl příliš těsný, což by mohlo způsobit nepohodlí nebo zranění.
Při odstraňování nebo úpravě přezky používejte beznástrojový upevňovací systém opatrně, abyste se
vyhnuli poranění.
Při nošení zbraně se ujistěte, že je bezpečně zajištěna a že neohrožuje vás ani ostatní.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení velikosti:1.

Uvolněte pás na požadovanou délku.
Ujistěte se, že velikost 42 odpovídá vašim potřebám.

Nasazení pásku:2.

Proveďte nasazení pásku přes poutek na kalhotách.
Ujistěte se, že přezka je umístěna na přední části pasu a je správně zajištěna.

Úpravy a údržba:3.

Pokud je potřeba odstranit přezku, použijte beznástrojový upevňovací systém.
Pás pravidelně kontrolujte a čisticí prostředky používejte pouze doporučené výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Pásek likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je pás poškozen, zvažte recyklaci materiálů, pokud to je možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je model a číslo výrobce.



Děkujeme, že jste si vybrali Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro". Dodržováním těchto pokynů zajistíte nejen svou
vlastní bezpečnost, ale také bezpečnost ostatních.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

